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IV

(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUC]], ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]

RADA

Konkluzje Rady z dnia 19 listopada 2010 r. w sprawie europejskich i miedzynarodowych
programéw dzialaf politycznych na rzecz dzieci, mlodziezy i praw dziecka

(2010/C 326/01)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, — dzialania w dziedzinie wspdlpracy na rzecz mlodziezy
promujgce prawo dzieci i mlodziezy do uczestnictwa
1. MAJAC NA UWADZE: w procesie decyzyjnym majgcym wplyw na ich zycie.

— artykut 3 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej,

— rezolucje Rady z dnia 27 listopada 2009 r. w sprawie 3. PODKRESLA:

odnowionych ram europejskiej wspolpracy na  rzecz — Ze prace na rzecz dzieci, mlodziezy i praw dziecka maja
milodziezy (2010-2018), w ktérej to rezolucji stwier- niezmierng wage.

dzono, ze planujac dzialania, nalezy rozwazy¢ mozliwosé

uwzglednienia w nich, w stosownych przypadkach,

problematyki dziecigcej — majac na wzgledzie prawa

i ochrong dzieci — i wzia¢ pod uwage fakt, ze zycie 4. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE:

i przysztos¢ miodych ludzi w znacznym stopniu zalezg

od tego, jakie mozliwosci, wsparcie i jaka ochrone otrzy- — fake, ze Komisja Europejska zamierza przyja¢ nowy
mali w dziecifstwie, komunikat w przedmiotowej sprawie, w ktorym okresli

strategic UE na rzecz praw dziecka.

— komunikat Komisji Europejskiej z dnia 4 lipca 2006 r.
pt. ,W kierunku strategii UE na rzecz praw dziecka” (!).

5. W ZWIAZKU Z TYM ZACHECA:

2. PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI:
MU — panstwa czlonkowskie, by wspélpracowaly i odgrywaly

— informacje  prezydencji na  temat  europejskich aktywna role w tej dziedzinie, takze w trakcie przyszlych
i migdzynarodowych programéw dzialan politycznych posiedzen — zaréwno eksperckich, jak i ministerialnych —
na rzecz dzieci, mlodziezy i praw dziecka (?), ktére beda dotyczyly praw dziecka.

() COM(2006) 367 wersja ostateczna.
() Dok. 14855/10.
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Konkluzje Rady z dnia 19 listopada 2010 r. w sprawie dostepu mlodziezy do kultury
(2010/C 326/02)

RADA UNII EUROPEJSKIE], — ze aby moéc zwigkszy¢ dostgp milodziezy do kultury,
nalezy dysponowad wiedza o nowych technologiach
informacyjno-komunikacyjnych, promowaé je, ekspo-
nowaé i uzytkowaé, w tym prowadzi¢ cyfryzacje tresci
kulturowych,

1. MAJAC NA UWADZE:

— zalecenie Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2006 r. w sprawie kompetengji kluczowych
w procesie uczenia si¢ przez cale zycie, ktére to zalecenie
ma poméc wlaczaé tematyke kulturowg do wszystkich
zaje¢ edukacyjnych w szkolach, organizacjach mlodzie-
zowych i placéwkach szkoleniowych,

— ze dostgp milodziezy do kultury oznacza takze auto-
ekspresje, rozwdj osobisty, pewno$¢ siebie, innowacyj-
nos¢, kreatywnos¢, rozrywke, a takze otwarcie na inne
kultury, w tym na europejskie dziedzictwo kulturowe,

— rezolucje Rady z dnia 16 listopada 2007 r. dotyczaca

§ur0pejskieg0 planu dzia}aﬁ. na - rzecz kultury (.1) — ze wazne jest, by mlodziez i wszystkie wiasciwe
i wyznaczone tam cele strategiczne, a takze konkluzje podmioty przez cale zycie poszerzaly swoje kompetencje

Rady w sprawie planu prac w dziedzinie kultury na
lata 2011-2014 (),

rezolucje Rady z dnia 27 listopada 2009 r. w sprawie
odnowionych ram europejskiej wspdlpracy na rzecz
mlodziezy (2010-2018), w ktorej to rezolucji stwier-
dzono, ze nalezy wspieraé kreatywnos$¢

kulturowe, gdyz $cisle wiaza si¢ one z innymi kompeten-
cjami kluczowymi,

ze kultura w istotny sposéb pomaga promowaé
wlaczenie  spoleczne, réwno$¢ i  zaangazowanie
milodziezy oraz walczy¢ z dyskryminacja i ubdstwem;

i innowacyjno$¢ mlodziezy, dajac jej mozliwo$é docieral

- od najmlodszych lat — do dobrej jakoSciowo kultury

i srodk6éw ekspresji kulturowej i z nich korzystaé, i w ten 4. W ZWIAZKU Z TYM ZWRACA SIE DO KOMISJI I PANSTW
spos6b sprzyjajac rozwojowi osobistemu, wigkszej zdol- CZLONKOWSKICH, ZACHECAJAC JE, BY W RAMACH SWOICH
nosci uczenia si¢, umiejetno$ciom miedzykulturowym, KOMPETENCJI:

rozumieniu i poszanowaniu réznorodnosci kulturowe;j,
a takze ksztaltowaniu nowych umiejetnosci, ktore
fatwo bedzie dostosowaé do przyszlych wymagan zawo-
dowych,

— wziely pod rozwage wszystkie zalecenia zawarte w wyzej
wspomnianym opracowaniu,

— ulatwialy wszystkim mlodym ludziom dostep do kultury,
zmniejszajac  odpowiednie bariery, o ktérych mowa
w studium (np. finansowe, jezykowe, czasowe
i geograficzne), pamietajac o roli ksztalcenia i szkolenia
kulturalnego i artystycznego, ktére powinno byé
dostepne dla wszystkich miodych ludzi od ich najmlod-
szych lat, a takze majac na wzgledzie proces uczenia sig
przez cale zycie i stosujac ukierunkowane programy,

— konkluzje Rady z dnia 27 listopada 2009 r. w sprawie
promowania pokolenia kreatywnego: rozwijanie kreatyw-
noéci i innowacyjnosci dzieci i mlodziezy dzigki ekspresji
kulturowej i dostegpowi do kultury, w tym sze$¢ wyzna-
czonych tam priorytetow;

2. Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE:

— poglebione informacje o milodziezy i kulturze, np.

studium na temat dOStqu mlodzieiy do kultury, Wka- J— sprzyja}y Wypracowywaniu — na WSZYStkiCh Szczeblach —

nane na zlecenie Komisji Europejskiej (); dtugoterminowych skoordynowanych strategii dostepu
milodziezy do kultury, z wyraZnie zaznaczona perspek-
tywa mlodziezows, np. zachecajac sektor kreatywny
i podmioty z scktora mlodziezowego, edukacyjnego
i innych stosownych sektoré6w do tworzenia partnerstw
i nawigzywania kontaktéw,

3. PODKRESLA:

— ze dostgp miodziezy do kultury ma dwa aspekty:
oznacza miodych ludzi jako uzytkownikéw, nabywcow,
konsumentéw i publiczno$¢ oraz miodych ludzi jako
aktywnych tworcéw i uczestnikéw kultury i sztuki,

— poglebialy wiedzg¢ o dostgpie mlodziezy do kultury (np.
korzystajac z badan Eurobarometru prowadzonych na
potrzeby sprawozdania UE o mlodziezy) i wspieraly
badania nad réznorodnoscig kultury mlodziezowej, krea-
tywnoscia mlodziezy i obywatelstwem kulturowym.
Wazne, by w tym kontekicie rozpoznal potrzeby
milodych ludzi w zakresie dostepu do kultury oraz przyj-
rze¢ si¢ ewolucji ich zwyczajow kulturalnych,

— ze z tego wzgledu wazne sa Sciste powigzania miedzy
dzialaniami mlodziezowymi a dzialaniami kulturalnymi,

() Dz.U. C 287 z 29.11.2007, s. 1.
(%) Planowane przyjecie w dniu 18 listopada 2010 r.
() Interarts EACEA/2008/01 (Dz.U. 2008/S 91-122802).
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— wymienialy i upowszechnialy do$wiadczenia, rozwiazania — promowaly dostep mlodziezy do kultury jako sposob na
i informacje, ktérymi w dziedzinie dostgpu mlodziezy do zwigkszanie  wlaczenia  spolecznego,  réwnosci
kultury dysponuja wszystkie wlasciwe strony na wszyst- i zaangazowania mlodziezy oraz na  walke
kich szczeblach, i w tym celu np. sprzyjaly mobilnosci z dyskryminacja i ubdstwem,

edukacyjnej wszystkich mtodych ludzi, oséb pracujacych
z mlodziezg i lideréw mlodziezowych oraz wykorzysty-

g . . ) . — dzialaly na rzecz szeSciu priorytetéw znaczonych
waly technologie informacyjno-komunikacyjne i media, ly priory oA Y

w konkluzjach Rady z dnia 27 listopada 2009 r.
w sprawie promowania pokolenia kreatywnego,

— wspieraly  wysokiej jakoSci  ksztalcenie, szkolenie

i rozwijanie zdolnosci oséb pracujacych z mlodzieza, — jak najskuteczniej korzystaly ze stosownych programéw,
lideréw milodziezowych, artystow, oséb prowadzacych instrumentéw i sieci europejskich (np. Europejskiego
inng dzialalno$¢ zwigzang z kultura, nauczycieli Stowarzyszenia ~Wydawcow  Karty  Mlodziezowej),
i innych wlasciwych stron majgcych  zwigzek w tym z europejskich funduszy strukturalnych, po to

z dostepem milodziezy do kultury, by promowaé powyzsze cele.
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DECYZJA RADY

z dnia 2 grudnia 2010 r.

w sprawie powolania dwéch czlonkéw zarzadu Europejskiej Agencji Chemikaliéw

(2010/C 326/03)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie
rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen
w zakresie chemikaliow (REACH) i utworzenia Europejskiej
Agengji Chemikaliéw ('), w szczegdlnosci jego art. 79,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Art. 79 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 stanowi, Ze
Rada powinna powola¢ na stanowiska czlonkéow zarzadu
Europejskiej Agencji Chemikaliéw po jednym przedstawi-
cielu z kazdego panstwa czlonkowskiego.

(2)  Decyzja z dnia 7 czerwca 2007 r. (%) Rada powolata 27
czlonkéw zarzadu Europejskiej Agencji Chemikaliéw.

(3)  Rzad Szwecji poinformowal Rad¢ o swoim zamiarze
zastgpienia przedstawiciela Szwecji w zarzadzie inng
osoba i zglosit kandydature nowego przedstawiciela,
ktory powinien zostaé powolany na okres do dnia
31 maja 2013 r.

(4)  Rzad Slowenii poinformowal Rad¢ o swoim zamiarze
zastgpienia przedstawiciela Slowenii w zarzadzie inng

() Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1.
() Dz.U. C 134 z 16.6.2007, s. 6.

osobg i zglosit kandydatur¢ nowego przedstawiciela,
ktéry powinien zosta¢ powolany na okres do dnia
31 maja 2013 r,,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Nina CROMNIER, obywatelka Szwecji, ur. 14 pazdziernika
1966 r., zostaje powolana na czlonka zarzadu Europejskiej
Agencji Chemikaliow w miejsce Ethel FORSBERG na okres od
dnia 4 grudnia 2010 r. do dnia 31 maja 2013 r.

Artykut 2

Simona FAJFAR, obywatelka Stowenii, ur. 17 listopada 1970 r.,
zostaje powolana na czlonka zarzadu Europejskiej Agencji
Chemikalibw w miejsce Marty CIRA] na okres od dnia
4 grudnia 2010 r. do dnia 31 maja 2013 r.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2010 r.

W imieniu Rady
E. SCHOUPPE
Przewodniczgcy



3.12.2010 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 326/5

Konkluzje Rady z dnia 18 listopada 2010 r. w sprawie roli sportu jako Zrddla i podstawy
aktywnego wljczenia spotecznego

(2010/C 326/04)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

1. PRZYPOMINAJAC O:

Politycznym tle przedmiotowej kwestii, przedstawionym
w zalgczniku, a zwlaszcza:

— deklaracji zalagczonej do konkluzji Rady Europejskiej
z posiedzenia w dniach 7-9 grudnia 2000 r., w ktorej
stwierdza si¢, ze sport jest dzialaniem ludzkim opartym
na  podstawowych  spolecznych,  edukacyjnych
i kulturowych wartosciach oraz czynnikiem wplywa-
jacym na integracje, wlaczenie w Zycie spoleczne, tole-
rancje, akceptacje réznic i przestrzeganie zasad (1),

— decyzji nr 291/2003/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 6 lutego 2003 r. ustanawiajacej Europejski
Rok Edukacji przez Sport 2004 (2),

— decyzji  Parlamentu  Europejskiego i Rady nr
1098/2008/WE z dnia 22 pazdziernika 2008 r.
w sprawie Europejskiego Roku Walki z Ubdstwem
i Wykluczeniem Spotecznym (2010) (3).

2. PRZYJMUJAC Z ZADOWOLENIEM:

— fakt, ze w nastgpstwie wejScia w zycie Traktatu
z Lizbony (¥} w dniu 1 grudnia 2009 r., sport wszed!
w zakres kompetencji Unii Europejskiej oraz ze wobec
tego europejski wymiar sportu bedzie dalej rozwijany,
z  uwzglednieniem w  szczegblnoSci  spolecznej
i edukacyjnej roli sportu,

— zamiar Komisji Europejskiej przyjecia przed koncem
2010 roku komunikatu w sprawie Traktatu z Lizbony
i sportu.

3. UZNAJE, ZE:

1. Wspdlne priorytety, takie jak zwigkszenie zatrudnienia,
wlaczenie spoleczne, réwnouprawnienie plci, réwny
dostep do udogodnien i ustug, solidarno$¢ migdzypoko-
leniowa i dialog mig¢dzykulturowy potrzebuja silniejszego
wsparcia w calej Unii Europejskiej, takze w dziedzinie
sportu.

() SN 400/00.

() Dz.U. L 43 z 18.2.2003, s. 1.
() Dz.U. L 298 z 7.11.2008, s. 20.
() Artykut 6 i 165 TFUE.

2. Sport zajmuje wazne miejsce w zyciu wielu obywateli UE
i odgrywa istotng role spoleczna, poniewaz ma duzy
potencjal w dziedzinie wlaczenia spolecznego w ramach
sportu i poprzez sport; udzial w aktywnosci sportowej
i fizycznej na wiele réznych sposobéw przyczynia sig
do wlaczenia spolecznego; wlaczenie w sport oznacza
polaczenie ,sportu dla wszystkich”, réwny dostep do
sportu, réwne szanse w sporcie oraz réznorodne
w zaleznosci od popytu mozliwosci uprawiania sportu
i obiekty sportowe, a wiaczenie spoleczne przez sport
oznacza udzial w zyciu spolecznym, rozwdj wspdlnoty
i wzmocnienie spojnosci spolecznej.

3. Sport moze mie¢ istotne pozytywne znaczenie dla takich
kwestii publicznych jak wlaczenie spoleczne. W tym
kontekscie sportowcy zawodowi i amatorzy oraz kluby
sportowe pelnig modelowe role w spoleczenstwie,
glownie dla mlodziezy, a inne organizacje sportowe
i organizacje spoleczenstwa obywatelskiego zajmujace
si¢ sportem réwniez przyczyniajg si¢ do wlaczenia
spolecznego w dziataniach sportowych i poprzez te dzia-
fania.

4. Dostepno$¢ sportu i udzial w jego réznych aspektach sa
wazne dla rozwoju osobistego, poczucia tozsamosci
i przynaleznosci, dobrego samopoczucia w aspekcie
fizycznym i psychicznym, upodmiotowienia, kompetencji
i sieci spotecznych, komunikacji miedzykulturowej i szans
na rynku pracy.

5. Europejska konferencja na temat lokalnego udzialu
w  dzialaniach  sportowych:  wlaczenie  spoleczne
i zwalczanie ubdstwa, ktéra miala miejsce w dniach
13-14 pazdziernika w Lovanium w Belgii i podczas
ktorej stwierdzono, ze sport odgrywa wazng role we
wlaczeniu spolecznym — w szczegdlnosci na szczeblu
lokalnym — grup defaworyzowanych.

4. OKRESLA, Z NALEZYTYM UWZGLEDNIENIEM ZASADY POMOC-
NICZOSCI, NASTEPUJACE WSPOLNE ~ PRIORYTETY, BY
PROMOWAC WLACZENIE SPOLECZNE W DZIALANIACH SPOR-
TOWYCH I POPRZEZ TE DZIALANIA:

4.1. Wspieranie zasady ,sport dla wszystkich” w oparciu
o réwno$¢ szans dzieki:

1. Zwigkszaniu ogdlnego uczestnictwa w sporcie
i zachecaniu do aktywnosci fizycznej jak najwickszej
liczby obywateli, takze mlodziezy.

2. Zwracaniu  szczegdlnej uwagi na  wlaczenie
spoleczne w sporcie oséb, ktére nie s3 obecnie
aktywne fizycznie, gléwnie oséb z grup spolecznie
defaworyzowanych.
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4.2.

4.3.

3. Uwzglednianiu faktu, ze dostgp do ,sportu dla
wszystkich” jest wazny, co obejmuje takze dostep-
no$¢ obiektéw sportowych, infrastruktury i imprez
sportowych dla jak najwigkszej grupy osob,
w szczegblnosci niepelnosprawnych, oraz znaczenie
zapewnienia niepelnosprawnym uczestnictwa
w aktywnosci rekreacyjnej, sportowej i zwiazanej
ze spedzaniem wolnego czasu na takich samych
zasadach jak osobom zdrowym.

4. Promowaniu  réwnoSci  pli  w  sporcie,
w szczegblnosci w  zakresie dostepu do sportu
i udzialu w organach decyzyjnych, co obejmuje
takze aktywne przeciwdzialanie stereotypom zwia-
zanym z plcig.

Poprawa wykorzystania potencjatu sportu w zakresie
budowania  spolecznosci,  spdjnosci  spolecznej
i rozwoju sprzyjajacego whaczeniu spolecznemu
poprzez:

1. Skoncentrowanie si¢ na wykorzystaniu sportu do
promowania wlaczenia spolecznego grup defawory-
zowanych, tak by zbudowal spdjniejsze spolecz-
nosci.

2. Uznawanie i intensywniejsze nabywanie umiejet-
nosci i kompetencji, takich jak: dyscyplina, praca
zespotowa i wytrwalo§¢ przez nieformalng nauke
w ramach sportu, takze przez wolontariat, co
wplywa na zdolno$¢ do zatrudnienia.

3. Uznanie potencjatu sportu dla gospodarki, zatrud-
nienia i uczenia si¢, jeSli chodzi o przyczynianie
si¢ do inteligentnego i trwalego wzrostu sprzyjaja-
cego wigczeniu spolecznemu i niezbednego do
osiagniecia przyszlych celow w zakresie zréwnowa-
Z0nego rozwoju.

Wspieranie transnarodowej wymiany strategii i metod,
aby lepiej wykorzysta¢ potencjal sportu w zakresie
wlaczenia  spolecznego na  poziomie krajowym
i europejskim poprzez:

1. Wspieranie kontaktéw miedzy pafstwami czlon-
kowskimi a wiladzami lokalnymi i regionalnymi
oraz zapewnienie ich zaangazowania, zwlaszcza
w zakresie wymiany wiedzy i najlepszych wzorcow.

2. Wspieranie badain i analiz zwigzkéw miedzy
sportem a wlaczeniem spolecznym w zakresie
tworzenia analitycznych ram opartych na praktycz-
nych dokonaniach, ze szczegblnym uwzglednieniem
spolecznego wlaczenia poprzez sport grup defawo-
ryzowanych.

3. Monitorowanie i ocena biezacych polityk w celu
poprawy  procesu podejmowania decyzji
i przyszlych dzialan, z uwzglednieniem opinii
odno$nych zainteresowanych stron.

5. W ZWIAZKU Z WYZE] WYMIENIONYMI KWESTIAMI ZWRACA
SIE DO PANSTW CZLONKOWSKICH I KOMISJI, ABY W RAMACH
SWOICH KOMPETENC]I I Z NALEZYTYM POSZANOWANIEM
ZASADY POMOCNICZOSCI ORAZ UWZGLEDNIAJAC SPECY-
FICZNY CHARAKTER SPORTU:

1. Promowaly wspélprace w obszarze sportu w przypadku
realizacji zasady ,sport dla wszystkich”, gwarantujac
réwny dostep i réwne szanse, w szczeg6lnosci osobom
nieaktywnym fizycznie, realizujac priorytet wlaczenia
spolecznego w dzialaniach sportowych i poprzez te
dzialania.

2. Ulatwialy dzialania zakladajace silne powigzanie sportu
i sektor6w zaangazowanych w kwestic wljczenia
spolecznego oraz by zwigkszaly zainteresowanie
sportem osob nieaktywnych fizycznie.

3. Propagowaly i promowaly uczestnictwo w sporcie 0s6b
z grup defaworyzowanych, zapewniajac przy tym
wlaczanie ich w spoleczefistwo poprzez sport dzigki
ofercie nowych sieci spolecznych i nowych umiejet-
nosci.

4. Propagowaly  dialog  miedzykulturowy,  wlaczajac
w spoleczenstwo — przez sport — osoby z réznych
kregoéw kulturowych.

5. Promowaly  dzialania zwigzane z  wlaczeniem
spolecznym w dzialaniach sportowych i poprzez te
dzialania w przypadku o0séb niepelnosprawnych,
z uwzglednieniem poprawy infrastruktury i lepszej
dostepnosci obiektéw i imprez sportowych oraz badan
dotyczacych specjalistycznych urzadzen sportowych,
a takze by traktowaly sport priorytetowo.

6. Promowaly dzialania zwigzane z wlgczaniem kwestii
réwnodci plci do dzialan sportowych, w szczeg6lnosci
kwestii réwnego dostepu obu plci do stanowisk decy-
zyjnych oraz by zajely si¢ kwestiami sportu w zwigzku
z rolami przypisanymi plciom jak przedstawiono
w strategii na rzecz réwnoSci kobiet i mezczyzn
2010-2015 (Y).

7. Opracowaly kanaly komunikacji i wspélpracy z innymi
odno$nymi obszarami i dzialami polityki zaréwno
w ramach réznych instytucji europejskich i w panstwach
czlonkowskich, jak i pomiedzy nimi, oraz zwrdcily
szczegblng uwage na pozytywny aspekt sportu
w dziedzinie wlaczenia spolecznego, a takze ujely
sport w odno$nych planach dzialania, takich jak plany
dzialania dotyczace wlaczenia spolecznego i plany dzia-
fania stuzace zwalczaniu ubdstwa.

8. Zachecaly — w zwigzku ze zréwnowazonym wzrostem
sprzyjajacym wlaczeniu spolecznemu — do uznawania
nieformalnego uczenia si¢ przez sport, bedacego uzupel-
nieniem edukacji formalnej i polegajacego na zdoby-
waniu konkretnych umiejetnosci i kompetencji niezbed-
nych do zatrudnienia.

(') COM(2010) 491 wersja ostateczna.
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9.

10.

11.

12.

Zwigkszaly $wiadomos¢ i podkreslaly znaczenie wolon-
tariatu sportowego zaréwno jako narzedzia wlaczenia
spolecznego, jak i $rodka nabywania umiejetnosci, tak
by przyczyni¢ si¢ do zwigkszania zdolnosci do zatrud-
nienia i zwigkszania spdjnosci, w szczegdlnosci
w kontekscie Europejskiego Roku Wolontariatu Propa-
gujacego Aktywno$¢é Obywatelska (2011).

Propagowaly 1 wspieraly instrumenty wzajemnego
uczenia sig, badania miedzydyscyplinarne majace na
celu opracowanie analitycznych ram opartych na prak-
tycznych dokonaniach, wymiang wiedzy i najlepszych
wzorcéw, np. w ramach seminaribw na wysokim
szczeblu lub spotkan grup eksperckich zajmujacych sig
problematyka sportu i wlaczenia spolecznego, a takze
troszczyly sie o to, by wyniki tych dzialan byly
skutecznie rozpowszechniane i znalazly odzwiercied-
lenie w praktyce.

Dokladaly staran, by sport w jak najwigkszym stopniu
przyczynial si¢ do osiagania celow Strategii na rzecz
inteligentnego i zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spolecznemu ,Europa 2020”, w szczegdlnosci
dzigki projektom przewodnim obejmujacym Europejski
program walki z ubdstwem.

Ulatwialy, we wspélpracy z wlasciwymi podmiotami,
dawanie przykladu wlaczenia spolecznego, laczac sport
z projektami dotyczacymi wlaczenia spolecznego,
koncentrujgc si¢ w szczegdlnosci na organizacjach lokal-
nych pozostajacych w  bliskich  kontaktach z
obywatelami.

13. Ulatwialy, we wspoélpracy z wlasciwymi podmiotami,

skuteczne wykorzystanie $rodkéw dostgpnych w UE —
zwlaszcza  zwigzanych z  ewentualnymi  przysziymi
programami sportowymi — do wspierania procesu
wlgczenia spolecznego w  dzialaniach  sportowych
i poprzez te dzialania.

6. WZYWA KOMISJE, BY:

1. Potraktowala  kwestic ~ wlaczenia  spolecznego w

dzialaniach sportowych i poprzez te dzialania jako prio-
rytet  wspolpracy  sportowej, przede  wszystkim
w majacym si¢ ukaza¢ komunikacie Komisji Europejskiej
w sprawie Traktatu z Lizbony i sportu.

. Dopilnowala, by wlaczenie spoleczne w dzialaniach spor-

towych i poprzez te dzialania — jako jeden z priorytetéw
- bylo uwzgledniane w ewentualnych przyszltych propo-
zycjach UE dotyczgcych programéw w zakresie sportu
oraz by przeanalizowala mozliwosci wykorzystywania
dostgpnych funduszy, takich jak Europejski Fundusz
Spoteczny, Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego
i programy takie jak ,Mlodziez w dzialaniu” i ,Uczenie
si¢ przez cale zycie”, by wspiera¢ dzialania w obszarze
sportu.

. Ocenila skuteczno$¢ dziatan na szczeblu UE, wspieranych

przez dzialania przygotowawcze w zakresie wiaczenia
spolecznego.
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ZALACZNIK

Kontekst polityczny

1) Konkluzje Rady Europejskiej z posiedzenia w dniach 7-9 grudnia 2000 r. w Nicei, zalacznik IV, deklaracja w sprawie
szczegblnego charakteru sportu oraz jego funkeji spolecznej w Europie (1).

2) Konkluzje z wiosennego posiedzenia Rady Europejskiej w dniach 13-14 maja 2008 r. ().

3) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1098/2008/WE z dnia 22 pazdziernika 2008 r. w sprawie Europejskiego
Roku Walki z Ubéstwem i Wykluczeniem Spotecznym (2010) (3).

4) Oswiadczenie Rady Europejskiej w sprawie sportu z dnia 11-12 grudnia 2008 r. w konkluzjach Rady Europejskiej —
zalacznik 5 (4).

5) Decyzja Rady 2010/37/WE z dnia 27 listopada 2009 r. w sprawie Europejskiego Roku Wolontariatu Propagujacego
Aktywno$¢ Obywatelska (rok 2011) (°).

6) Konkluzje Rady Europejskiej z dnia 17 czerwca 2010 r. (%).
7) Biala ksiega Komisji na temat sportu z dnia 11 lipca 2007 r. ().

8) Komunikat Komisji Europejskiej w sprawie Traktatu z Lizbony i sportu (zostanie opublikowany w listopadzie 2010
roku).

() SN 400/00 ADD1 REV1 + ADD1 REV2 (de, it, en, ¢l, pt).
(%) Dok. 7652/08, s. 9 (konkluzje prezydencji).

() Dz.U. L 298 z 7.11.2008, s. 20.

() 17271/08 zalgcznik 5, s. 21.

() Dz.U. L 17 z 22.1.2010, s. 43.

(%) EUCO 13/10.

() COM(2007) 391 wersja ostateczna, s. 4.
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Konkluzje Rady z dnia 19 listopada 2010 r. w sprawie inicjatywy Mobilna mlodziez — zintegrowane
podejscie bedace odpowiedziag na wyzwania stojace przed mlodymi ludZmi

(2010/C 326/05)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

MAJAC NA UWADZE:

1. Strategi¢ Europa 2020, w ktdrej wyznaczono na najblizszg
dekad¢ ambitny cel w postaci inteligentnego i trwalego
wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu, a przy tym
szczeg6blnie podkreslono, ze nalezy podjaé dzialania, by
podnie$¢ poziom wyksztalcenia, zwigkszy¢ wskaznik zatrud-
nienia oraz propagowal wiaczenie spoleczne, i w ktérej
wskazano konkretny podstawowy cel UE w dziedzinie
edukagji (1) oraz inne cele: w dziedzinie zatrudnienia (%),
wlaczenia spolecznego (°) oraz badan i innowacji (*).

2. Konkluzje Rady w sprawie strategicznych ram europejskiej
wspOlpracy w  dziedzinie ksztalcenia i szkolenia (ET
2020) (°), ktére pozostaja podstawa takiej wspOlpracy
i uzupelniaja strategi¢ Europa 2020 i w ktorych zwrdcono
uwage, ze ksztalcenie i szkolenie mogg w niezwykle istotny
sposob pomdc sprostaé wielu wyzwaniom spoleczno-gospo-
darczym, demograficznym, ekologicznym i technicznym
stojacym obecnie przed Europs, a takze w ktérych wyzna-
czono cztery cele strategiczne (°) majace stuzy¢ trwaltemu
dobrobytowi  gospodarczemu i  zatrudnialno$ci  oraz
osobistej, spotecznej i zawodowej samorealizacji wszystkich

obywateli.

3. Rezolucj¢ Rady z dnia 27 listopada 2009 r. w sprawie odno-
wionych ram europejskiej wspotpracy na rzecz mlodziezy (7),
w ktorej to rezolugji stwierdzono, ze od ulatwiania modym
kobietom i me¢zczyznom wlaczenia spolecznego i integracji
zawodowej — podobnie jak od promowania samorealizadji,
spojnosci  spolecznej i aktywnoSci obywatelskiej -
w zasadniczy sposob zalezy, czy osiagnigte zostang cele
europejskiej strategii na rzecz wzrostu gospodarczego
i zatrudnienia. Bardzo wazne jest, by stworzy¢ warunki,
ktére pozwola wszystkim miodym ludziom jak najlepiej
wykorzysta¢ posiadany potencjal. W rezolucji zaapelowano

—

Cel ten to dwa zadania: zmniejszy¢ odsetek oséb przedwczesnie
konczgcych nauke do ponizej 10 % oraz zwigkszy¢ do co najmniej
40 % odsetek oséb w wicku 30-34 lata majacych wyksztalcenie
wyzsze lub réwnowazne.

Podnie$¢ wskaznik zatrudnienia wsréd kobiet i mezczyzn w wieku

20-64 lata do 75%, m.in. zwigkszajagc zatrudnienie wsréd

miodziezy, 0s6b starszych i pracownikéw nisko wykwalifikowanych

oraz skuteczniej integrujac legalnych migrantéw.

() Uwolni¢ co najmniej 20 milionéw oséb od ryzyka ubdstwa
i wykluczenia spolecznego.

(*) Poprawi¢ warunki prowadzenia dzialalnosci badawczo-rozwojowej,
zwlaszcza by laczny poziom inwestycji publicznych i prywatnych
w tym sektorze osiggnat 3 % PKB.

() Dz.U. C 119 z 28.5.2009.

(%) Cel 1: Realizacja koncepcji uczenia si¢ przez cale zycie i mobilnosci;
cel 2: Poprawa jakosci i skutecznosci ksztalcenia i szkolenia; cel 3:
Promowanie réwnosci, spéjnoéci spolecznej i aktywnosci obywatel-
skiej; cel 4: Zwickszanie kreatywnosci i innowacyjnoéci, w tym
przedsigbiorczodci, na wszystkich poziomach ksztalcenia i szkolenia.

() Dz.U. C 311 z 19.12.2009.

—_
-

wiec o konkretne inicjatywy w dziedzinie polityki mlodzie-
zowej — tzn. o ukierunkowane na milodziez strategie
i dzialania w takich obszarach, jak uczenie si¢ pozaformalne,
zaangazowanie, wolontariat, praca z mlodziezg, mobilnos¢,
informowanie, wilgczenie spoleczne, kultura oraz zdrowie.
Zaapelowano tez o inicjatywy wlaczajace problematyke
mlodziezowg do innych stosownych obszaréw polityki,
czyli o podejscie miedzysektorowe.

4. W ramach strategii Europa 2020 panstwa czlonkowskie
i Unia Europejska powinny dokonaé reform skutkujacych
inteligentnym wzrostem, ktéry sprzyjaé bedzie wigczeniu
spolecznemu, tj. wzrostem, ktorego motorem beda wiedza
i innowagje i ktory przyniesie jak najwicksze zaangazowanie
obywateli. Reformy te powinny by¢ nakierowane na podno-
szenie jakosci ksztalcenia i szkolenia, doskonalenie badan
oraz promowanie transferéw innowacji i wiedzy na calym
obszarze UE. Powinny one sklania¢ do przedsigbiorczosci
oraz umozliwia¢ przeksztalcanie twoérczych pomystéw
w nowatorskie produkty, ustugi i procesy, ktére pomoga
stymulowaé wzrost gospodarczy, tworzy¢é wysokiej jakosci
trwale miejsca pracy, zapewni¢ spdjnosc¢ terytorialng, gospo-
darczg i spoleczng oraz sprawniej i skuteczniej rozwiazywac
problemy spoleczne w Europie i na $wiecie.

Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE:

Komunikat Komisji pt. Mobilna mlodziez: inicjatywa na rzecz
uwolnienia potencjalu mlodziezy ku inteligentnemu, trwalemu
i sprzyjajacemu wilaczeniu spolecznemu wzrostowi gospodar-
czemu w Unii Europejskiej (), w ktérym to komunikacie
mlodziez uznano za centralny podmiot ramowego programu
dzialan UE.

PLANUJAC:

Rozwazy¢ propozycje zawarte we wspomnianej inicjatywie, tzn.
propozycje dotyczace nowych kluczowych dziatan oraz wzmoc-
nienia dzialan dotychczasowych — zaréwno w panstwach czlon-
kowskich, jak i na szczeblu europejskim — majace poméc
mlodziezy reagowal na stojace przed nia liczne wyzwania
natury  spoleczno-gospodarczej i odnies¢  sukces
w spoleczefistwie opartym na wiedzy.

UZNAJE, ZE:

1. Cho¢ dobrobyt w Europie w duzej mierze zalezy od
mlodziezy, wcigz zbyt duza liczba mlodych ludzi ma
powazne problemy z realizacja swojego potencjatu i z nale-
zytym uczestnictwem w Zyciu spolecznym: zbyt wiele osob
porzuca  szkole  bez  zdobycia  kwalifikacji  lub
z niewystarczajgcymi umiejetno$ciami, nie moze znalezé

(%) Dok. 13726/10.
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zatrudnienia i staje w obliczu wykluczenia spolecznego, co
z kolei generuje wysokie koszty zaré6wno dla danej osoby,
jak i dla calego spoleczefistwa. Aby tej sytuacji zaradzié,
nalezy zastosowa bardziej zintegrowane, migdzysektorowe
podejscie do  polityki ksztalcenia i szkolenia, polityki
mlodziezowej, zatrudnieniowej oraz spolecznej, ktére opie-
raloby si¢ na obecnych atutach i przewidywalo nowe
skuteczne $rodki.

. Przed wieloma pafistwami czlonkowskimi wciaz jeszcze stoi
zadanie wdrozenia krajowych strategii i instrumentéw na
rzecz uczenia si¢ przez cale Zycie, ktore s3 nieodzowne, by
nie tylko miodzi ludzie, lecz takze dorosli w ciggu swojego
zycia zawodowego mogli nabywaé, podtrzymywac i rozwijaé
wiedze, umiejetnosci i kompetencje. Potrzebne sg zwlaszcza
bardziej elastyczne Sciezki nauki, ktére pozwola kobietom
i mezczyznom przemieszczaé si¢ — na réznych etapach
zycia — pomiedzy réinymi systemami ksztalcenia
i szkolenia oraz migdzy formalnym, pozaformalnym
i nieformalnym $rodowiskiem uczenia si¢ i ktére beda przy-
ciagga¢ osoby uczgce si¢ w sposob nietradycyjny.

. W najblizszych latach coraz wiecej zawodéw wymagaé
bedzie wysokich kwalifikacji (1), tymczasem obecnie w UE
odsetek 0s6b o wyksztalceniu wyzszym lub réwno-
rzednym (%) jest nizszy niz u jej konkurentéw, podobnie
jak odsetek naukowcow. Ponadto, aby rozwijaé innowacyjny
potencjal Europy, potrzeba bedzie partnerstw w obszarze
wiedzy oraz SciSlejszych zwigzkéw pomiedzy $wiatem
ksztalcenia i szkolenia, badan i biznesu — tak by wzmocnié
trojkat wiedzy. Pozwoli to takze poméc osobom zatrud-
nionym w zawodach wymagajacych niskich kwalifikacji
lepiej dostosowywal si¢ do zmiennych wymagan rynku
pracy.

. Mobilnoé¢ edukacyjna nie tylko moze pomoc zrealizowaé
cele osobiste i spoteczno-gospodarcze, lecz takze moze by¢
odpowiednim sposobem zwigkszania szans na zatrudnienie
i nabywania badz doskonalenia kompetencji zawodowych,
pedagogicznych, jezykowych, interpersonalnych
i migdzykulturowych. Moze takze sprzyjaé poprawie jakosci
instytucji edukacyjnych oraz zwigkszaniu ich wspdlpracy.
Cho¢ programy i instrumenty polityki UE znacznie pomogly
juz w przedmiotowej dziedzinie, wcigz istnieje znaczny
niewykorzystany potencjal, a mobilno$¢ edukacyjna zbyt
czgsto pozostaje marginalna. Nalezy aktywnie sprzyjaé
mozliwosciom  podejmowania  mobilnosci  edukacyjnej
w ramach edukacji formalnej przez takie grupy, jak mlodzi
uczgcy si¢ dorodli, nauczyciele, szkoleniowcy i kadra eduka-
cyjna. Mlodzi dorosli powinni takze moc korzystaé z takich
mozliwosci w ramach wuczenia si¢ pozaformalnego
i nieformalnego. Ponadto nalezy zastanowi¢ si¢ nad nowymi
formami takiej mobilnosci — np. nad mobilnoscig wirtualna
— poszerzy¢ dostep do nich i zwréci¢ przy tym szczeg6lng
uwage na grupy defaworyzowane i na plec.

(") Wskaznik zawodow wymagajacych wysokich kwalifikacji wzro$nie
z 29 % w 2010 roku do ok. 35 % w 2020 roku (szacunki Cedefop).

(®) Odsetek mieszkaficow UE o wyksztalceniu wyzszym lub réwno-

rzednym wyniést w 2009 roku 32,3 % (Eurostat).

DLATEGO ZGADZA SIE, ZE:

1. Dazac do realizacji celéw przedstawionych w inicjatywie

Mobilna miodziez, Komisja Europejska i panstwa czlonkow-
skie powinny wspotpracowaé w ogdlnym kontekscie strategii
Europa 2020, a jednocze$nie dbaé o spéjnos¢ dzialan
z obowigzujagcymi uzgodnieniami, zwlaszcza tymi, ktore
poczyniono w kontekscie strategicznych ram europejskiej
wspolpracy w dziedzinie ksztalcenia i szkolenia (ET 2020),
europejskiej strategii zatrudnienia oraz odnowionych ram
europejskiej wspolpracy na rzecz mlodziezy. Prowadzac
przedmiotowe dzialania oraz stosujgc procedury monitoro-
wania 1 raportowania, postgpowal zgodnie ze wspomnia-
nymi wyzej ramami i respektowaé ich stosowne cele
i zasady ogélne. Dzialania nalezy SciSle koordynowaé i na
kazdym szczeblu wlaczaé w nie stosowne strony lub zapew-
nia¢ wspolprace z nimi, m.in. w formie zorganizowanego

dialogu.

. Ramami skoordynowanych dziatan politycznych, z ktérych

wickszos¢ lezy w gestii paistw czlonkowskich, sg zintegro-
wane wytyczne (}) zwigzane ze strategig Europa 2020.
Kluczows role w realizacji inicjatywy Mobilna milodziez oraz
szerzej: strategii Europa 2020, w tym w realizacji przewidzia-
nego w niej podstawowego celu UE w dziedzinie ksztalcenia
i szkolenia, powinna odegra¢ Rada ds. Edukacji, Mlodziezy,
Kultury i Sportu, ktéra prowadzitaby odpowiednie dziatania
monitorujace, umozliwiala uczenie si¢ od siebie nawzajem
oraz przygotowywala materialy na posiedzenia Rady Euro-
pejskiej.

. Potrzebne s3 dodatkowe wysitki, by pomodc mlodziezy

sprosta¢  licznym  stojacym  przed nig wyzwaniom
spoleczno-gospodarczym. Jednak w czasach ograniczen
budzetowych wysitki te nalezy skupi¢ na optymalizacji
i racjonalizacji celéw politycznych i inwestycji, $cislej wiazac
je z celami strategii Europa 2020 i z priorytetami strategicz-
nych ram ET 2020.

. Duza role w realizacji celow przewidzianych w inicjatywie

Mobilna mlodziez oraz ogélniej: w strategii Europa 2020, maja
do odegrania obowiazujace programy UE, takie jak Uczenie
si¢ przez cate Zycie, Erasmus Mundus czy Mtodziez w dziataniu,
nawet jezeli ich zakres jest szerszy niz przedmiotowej inicja-
tywy. Zarowno szeroki zakres tych programéw, jak i ich
wklad w realizacje inicjatywy nalezy mie¢ na uwadze,
planujac ich przyszle edycje.

. Nalezy aktywnie zacheca¢ do wigkszej mobilnosci, w tym

mobilnosci obejmujacej kraje trzecie i kraje kandydujace,
stosujac odpowiednie programy i mechanizmy. Mobilnosé
edukacyjna powinna mie¢ takze wymiar jakoSciowy

Whiosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie wytycznych dla polityki

zatrudnienia pafstw czlonkowskich: zintegrowane wytyczne doty-
czace strategii Europa 2020 — cz¢§¢ druga.
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i powinna si¢ opieral na dobrze funkcjonujacej wspdlpracy
miedzy instytucjami ksztalcenia i szkolenia. Chcac podniesé
jako§¢ i réznorodno$¢ mobilnosci, nalezy zbadaé, jakie
mozliwosci daja inne istniejace formy wspolpracy. Jednak
mobilno$¢ nie moze by¢ celem samym w sobie, ale raczej
sposobem na powszechniejsze nabywanie wiedzy, umiejet-
nosci i kompetencji i na realizacje wyzwan osobistych
i spotecznych.

ZGADZA SIE ROWNIEZ, ZE:

Aby sprosta¢ nakreSlonym wyzej wyzwaniom, potrzeba
srodkéw zardwno na szczeblu panstw czlonkowskich, jak
i na szczeblu europejskim, ktére — z pelnym poszanowaniem
zasady pomocniczo$ci — przyczynia si¢ do realizacji zaréwno
podstawowych, jak i szeroko pojetych celow strategii Europa
2020 oraz zwigzanych z nia inicjatyw przewodnich.

W ramach inicjatywy przewodniej Mobilna miodziez nalezy
rozwazy¢ nastepujace kierunki dzialan:

W odniesieniu do ksztalcenia i szkolenia:

— dzialanie na rzecz pelnego wdrozenia zintegrowanych stra-
tegii uczenia si¢ przez cale zycie,

— zapewnienie mozliwo$ci nabycia kompetencji kluczowych,
ktérych potrzebuja wszyscy, zwlaszcza osoby z grup defa-
woryzowanych, by odnies¢ sukces w spoleczefistwie
opartym na wiedzy,

— poszerzenie uczestnictwa w edukacji wyzszej lub réwno-
rzednej,

— zwigkszanie jakosci i atrakcyjnosci edukacji na wszystkich
szczeblach, zwlaszcza szkolnictwa wyzszego oraz ksztal-
cenia i szkolenia zawodowego,

— promowanie korzysci wynikajacych z mobilnosci eduka-
cyjnej,  tzn.  zdobywania  wiedzy,  umiejetnosci
i doswiadczenia.

W odniesieniu do mlodziezy:

— promowanie podej$cia migdzysektorowego, tzn. powigzan
pomiedzy politykg mlodziezows a innymi stosownymi dzie-
dzinami polityki,

— jakoSciowe i iloSciowe poszerzanie mobilnosci wszystkich
miodych ludzi — zwlaszcza tych o mniejszych szansach —
w kontekscie uczenia si¢ pozaformalnego i nieformalnego,

— promowanie  efektéw  uczenia si¢  pozaformalnego
i nieformalnego i powszechniejsze ich uznawanie, tak by

mlodzi dorosli mieli fatwiejszy dostep do formalnego ksztal-
cenia i szkolenia i do rynku pracy,

— zachgcanie mlodziezy do uczestnictwa w zyciu demokra-
tycznym.

W odniesieniu do zatrudnienia:

— Polityka ksztalcenia i szkolenia, polityka mlodziezowa
i zatrudnieniowa powinny w skoordynowany sposéb objaé
sekwencje dzialar, ktére mlodzi ludzie musza podjaé, prze-
chodzac z etapu edukacji do etapu zatrudnienia. Polityki
zatrudnienia powinny przyczynial si¢ do ograniczania
bezrobocia wsréd mlodziezy i do poszerzania jej
perspektyw zawodowych, co w zasadniczy sposéb pomoze
osiagnal cel, ktérym jest wyznaczony w strategii Europa
2020 na rzecz zatrudnienia i wzrostu gospodarczego
wskaznik zatrudnienia w wysokosci 75 %.

ZWRACA SIE ZATEM DO PANSTW CZLONKOWSKICH I KOMISJI, BY
W RAMACH SWOICH KOMPETENC]JI:

W pehni zrealizowaly obecne dzialania i opracowaly przyszle
polityczne inicjatywy stuzgce osiggnieciu szeroko pojetych
celow inicjatywy Mobilna mlodziez w szerokim kontekscie stra-
tegii Europa 2020 oraz osiggnigciu podstawowego celu UE
wiazacego si¢ z ksztalceniem i szkoleniem.

Czyniac to, panstwa czlonkowskie i Komisja powinny:

1. Zadba¢ o Scisle zwiazki miedzy wszystkimi stosownymi
dziedzinami polityki — a zwlaszcza polityka edukacyjna,
miodziezowy,  spoleczng,  zatrudnieniows,  badawcza
i innowacyjng — tak by mozna bylo zbadaé¢ mozliwosé
wyznaczenia wsp6lnych celow.

2. Zadba¢, by Rada ds. Edukacji, Mlodziezy, Kultury i Sportu
oraz inne stosowne formacje Rady w pelni odegraly przypa-
dajaca im role w realizacji strategii Europa 2020, zwlaszcza
regularnie  dostarczaly Radzie Europejskiej informacji
o postepach w realizacji podstawowych celow UE.

3. Zracjonalizowal oraz zapewni¢ pelne i skuteczne wykorzys-
tanie programéw i budzetéw UE, w tym — w stosownym
przypadku — laczac je z zasobami krajowymi i regionalnymi
oraz rozwazajac wykorzystanie europejskich funduszy struk-
turalnych, Funduszu Spéjnosci oraz Europejskiego Banku
Inwestycyjnego.

4. Dazy¢ do zmaksymalizowania potencjatu innych oraz ewen-
tualnie nowych Zrédel finansowania na potrzeby promo-
wania mobilnosci edukacyjnej i zawodowe;.

5. Mialy na wzgledzie wplyw niniejszych konkluzji na przyszle
edycje programéw UE i na jej kolejne ramy finansowe.
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KOMISJA EUROPEJSKA

Kursy walutowe euro (1)
2 grudnia 2010 r.
(2010/C 326/06)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykanski 1,3155 AUD Dolar australijski 1,3614
JPY Jen 110,97 CAD Dolar kanadyjski 1,3291
DKK Korona dunska 7,4521 HKD Dolar hong kong 10,2194
GBP Funt szterling 0,84450 NZD Dolar nowozelandzki 1,7553
SEK Korona szwedzka 9,1531 SGD Dolar singapurski 1,7248
CHF Frank szwajcarski 1,3160 KRW  Won 1512,04
ISK Korona islandzka ZAR Rand 9,1788
NOK Korona norweska 8,0600 CNY Yuan renminbi 8,7629
BGN Lew 1,9558 HRK Kuna chorwacka 7,4225
CZK Korona czeska 25,010 IDR Rupia indonezyjska 11 857,07
EEK Korona estoriska 15,6466 MYR  Ringgit malezyjski 4,1400
HUF Forint wegierski 278,75 PHP Peso filipinskie 57,464
LTL Lit litewski 3,4528 RUB Rubel rosyjski 41,2985
LVL Lat totewski 0,7097 THB Bat tajlandzki 39,524
PLN Zloty polski 4,0055 BRL Real 2,2405
RON Lej rumunski 43036 MXN Peso meksykanskie 16,3014
TRY Lir turecki 1,9600 INR Rupia indyjska 59,5850

() Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 2 listopada 2010 r.

ustanawiajagca europejskie wielostronne forum na temat fakturowania elektronicznego
(e-fakturowania)

(2010/C 326/07)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Strategia ,Europa 2020” okreslona w komunikacie
Komisji zatytulowanym ,Europa 2020 — Strategia na
rzecz inteligentnego i zréwnowazonego rozwoju sprzy-
jajacego  wlaczeniu spolecznemu” przedstawia wizje
spolecznej gospodarki rynkowej w Europie w XXI w.
w pelni korzystajacej z ekonomicznych i spolecznych
korzysci spoleczenstwa cyfrowego.

(2)  Jedna ze sztandarowych inicjatyw strategii Europa 2020,
okre$lonych w komunikacie Komisji zatytulowanym
,Europejska agenda cyfrowa” (1), przypisuje istotne
znaczenie osiggnieciu  jednolitego rynku cyfrowego
poprzez usunigcie barier prawnych i technicznych,
ktére uniemozliwiajg obywatelom czerpanie pelnych
korzysci z tego rynku.

(3)  Ze wzgledu na bliskie powigzania miedzy fakturowaniem
i procesami platnosci utworzenie jednolitego obszaru
platnosci w euro (SEPA) stanowi punkt wyjscia dla euro-
pejskich  interoperacyjnych systeméw  e-fakturowania.
Systemy te moga przynie$¢ korzysci przedsigbiorstwom
i podmiotom $wiadczacym ustugi finansowe dzigki
poprawie wydajnosci i automatyzacji faiicuchow dostaw.

(4)  Dyrektywa Rady 2006/112JWE w sprawie wspdlnego
systemu podatku od wartoici dodanej (?) naklada na
panstwa czlonkowskie, poczawszy od dnia 1 stycznia
2013 r., obowigzek stosowania zasady réwnego trakto-
wania faktur w formie papierowej i elektronicznej.

(5)  Komunikat Komisji zatytulowany ,Czerpanie korzysci
z fakturowania elektronicznego w Europie” (}) proponuje
ustanowienie europejskiego wielostronnego forum w celu
wsparcia Komisji przy koordynacji dziatan na poziomie
panstw cztonkowskich i okre$laniu Srodkéw na poziomie
Unii, aby ulatwi¢ masowe wprowadzenie e-fakturowania.

(6)  Nalezy zatem ustanowi¢ grupe ekspertéw w dziedzinie e-
fakturowania i okresli¢ jej zadania oraz strukture.

(7  Gléwnym zadaniem grupy bedzie monitorowanie wpro-
wadzania e-fakturowania oraz pomoc w rozwoju rynku
e-fakturowania w panstwach czlonkowskich. Powinna

(1) COM(2010) 45.
() Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1.
() COM(2010) 712.

ona wspolpracowac z krajowymi wielostronnymi forami
i zwracaé szczegblng uwage na transgraniczne aspekty e-
fakturowania i stosowanie e-fakturowania przez male
i $rednie przedsigbiorstwa.

(8)  Europejskie wielostronne forum e-fakturowania powinno
skladaé si¢ z czlonkéw reprezentujacych fora krajowe
i przedstawicieli europejskich stowarzyszen reprezentuja-
cych spofeczno§¢ uzytkownikéw, Europejskiego Komi-
tetu Normalizacyjnego (CEN), Europejskiego Banku
Centralnego (EBC) i grupy roboczej art. 29.

(99 Bez wuszczerbku dla przepisow Komisji dotyczacych
bezpieczenistwa, okreslonych w zalaczniku do decyzji
Komisji 2001/844/WE, EWWiS, Euratom (¥, nalezy
okresli¢ zasady dotyczace ujawniania informacji przez
cztonkéw forum.

(100 Dane osobowe powinny by¢ przetwarzane zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie
oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o
swobodnym przeplywie takich danych (%).

(11) Nalezy ustali¢ okres stosowania niniejszej decyzji.
W odpowiednim czasie Komisja rozwazy celowo$¢ prze-
dluzenia tego okresu,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejszym ustanawia si¢ europejskie wielostronne forum na
temat fakturowania elektronicznego (e-fakturowania), zwane
dalej ,forum”.

Artyku} 2
Zadania

1. Zadaniem forum jest:

a) wspieranie Komisji w zakresie monitorowania rozwoju
rynku e-fakturowania oraz poziomu wprowadzenia e-faktu-
rowania w sektorach przemystu i ustug w panstwach czlon-
kowskich;

(4 Dz.U. L 317 z 3.12.2001, s. 1.
() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.
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b) doprowadzenie do wymiany do$wiadczen i dobrych praktyk
ulatwiajacych powstawanie interoperacyjnych rozwigzan
w zakresie e-fakturowania;

¢) zwrbcenie uwagi na  problemy  pojawiajace  si¢
w szczegélnodci w odniesieniu do transakeji transgranicz-
nych i proponowanie wlasciwych rozwiazan;

d) wspieranie i monitorowanie prac prowadzacych do przyjecia
standardowego modelu danych dla e-faktury.

2. Wykonujgc swoje zadania, forum uwzglednia wyniki
dotychczasowych dziala, wykonane prace i rozwigzania,
w szczegblnosci w zakresie otoczenia prawnego, wymogow
biznesowych i norm technicznych, w dziedzinie e-fakturowania
w sektorze publicznym i prywatnym.

Artykut 3
Konsultacje

Komisja moze konsultowaé si¢ z grupg w kazdej kwestii zwig-
zanej z:

a) innymi inicjatywami ustawodawczymi, ktére powinny by¢
podejmowane na szczeblu Unii w celu przezwyciezenia
pozostalych barier utrudniajagcych rozpowszechnienie e-
fakturowania;

b) procesami  gospodarczymi  dotyczacymi  finansowych
aspektow lancucha dostaw, ktére moglyby ulatwi¢ rozwi-
janie e-fakturowania, w szczegdlnosci w dziedzinie platnosci
oraz jednolitego obszaru platnoici w euro (SEPA);

¢) krajowymi i europejskimi dzialaniami wspierajacymi przy-
jecie e-fakturowania, w szczegélnosci przez male i Srednie
przedsigbiorstwa.

Artykut 4
Sklad

W sktad forum wchodzi 63 czlonkéw:

a) po dwoch cztonkéw z poszczegdlnych krajowych wielo-
stronnych foréw;

b) szeSciu czlonkéw europejskich stowarzyszen reprezentuja-
cych konsumentéw, male i Srednie przedsi¢biorstwa oraz
duze korporacje;

¢) po jednym przedstawicielu z Europejskiego Komitetu
Normalizacyjnego (CEN), Europejskiego Banku Centralnego
(EBC) i grupy roboczej art. 29 (1).

Artykut 5
Czlonkostwo — powolywanie

1. Komisja  powoluje  czlonkéw  forum  zgodnie

z nastgpujacymi zasadami:

1) Czlonkowie, o ktérych mowa w art. 4 lit. a), s3 powolywani
na podstawie propozycji panstw cztonkowskich. Czlonkowie
ci s3 powolywani jako reprezentanci krajowego wielostron-
nego forum.

(') Dyrektywa 95/46/WE, Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.

2) Czlonkowie, o ktérych mowa w art. 4 lit. b), sa powolywani
do reprezentowania organizacji wymienionych w art. 4
lit. b). Stuzby Komisji zapewniajg zréwnowazong reprezen-
tacje wymienionych grup zainteresowanych stron.

3) Przedstawiciele, o ktorych mowa w art. 4 lit. ¢), s3 powoly-
wani na podstawie odpowiednich propozycji CEN, EBC
i grupy roboczej art. 29.

2. Okres kadencji cztonkéw wynosi trzy lata.

3. Czlonkowie, ktdrzy utracg zdolno$¢ wnoszenia nalezytego
wkladu w prace grupy, zloza rezygnacje lub nie spelniaja
warunkéw okreSlonych w ust. 1 niniejszego artykutu lub
w art. 339 Traktatu, moga zostal zastapieni na okres, jaki
pozostaje do wygasnigcia ich kadencji.

4. Nazwiska czlonkéw grupy, o ktérych mowa w art. 4, sg
publikowane w rejestrze grup ekspertéw Komisji i podobnych
zespolow.

5. Dane osobowe s  gromadzone,  przetwarzane
i publikowane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001.

Artykut 6
Funkcjonowanie

1. Forum przewodniczy przedstawiciel Komisji.

2. W trybie doraznym przedstawiciel Komisji moze zaprosi¢
do udzialu w pracach forum zewnetrznych ekspertéw posiada-
jacych okreslone kompetencje w dziedzinie, ktérg zajmuje si¢
forum. Ponadto przedstawiciel Komisji moze nadawaé osobom
fizycznym i organizacjom  status obserwatora zgodnie
z przepisem 8 ust. 3 zasad horyzontalnych dotyczacych grup
ekspertow i krajow kandydujacych.

3. Czlonkowie  forum  oraz  zaproszeni  eksperci
i obserwatorzy podlegaja wymogom zachowania tajemnicy
zawodowej okreslonym w traktatach i ich przepisach wykonaw-
czych, a takze przestrzegaja przepisow Komisji dotyczacych
bezpieczenstwa w zakresie ochrony informacji niejawnych UE,
okreslonych w zalaczniku do decyzji 2001/844/WE, EWWIS,
Euratom. W przypadku nieprzestrzegania przez nich powy-
zszych zobowiazan Komisja moze podjaé wszelkie stosowne

srodki.

4. Spotkania forum odbywaja si¢ w siedzibie Komisji.
Komisja zapewnia grupie obstuge sekretariatu.
W posiedzeniach forum moga uczestniczy¢ inni zainteresowani
urzednicy Komisji.
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5. Forum przyjmuje wszelkie niezbedne regulaminy
wewnetrzne na podstawie standardowego regulaminu przyje-
tego przez Komisje.

6. Komisja publikuje stosowne informacje na temat dziatal-
nosci forum w rejestrze lub na specjalnej stronie internetowej
dostepnej poprzez link umieszczony w rejestrze.

7. Pod koniec kadencji forum, Komisja przygotowuje spra-
wozdanie z postegpéw osiagnietych przez forum. Sprawozdanie
to udostepnia si¢ do wiadomosci publicznej.

Artykut 7
Koszty posiedzef

1. Osoby uczestniczace w pracach forum nie otrzymuja
wynagrodzenia za §wiadczone ustugi.

2. Wydatki na podréze stuzbowe i koszty utrzymania pono-
szone przez osoby uczestniczace w pracach forum sg zwracane
przez Komisje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Komisji.

3. Zwrot kosztéw odbywa si¢ w granicach dostgpnych
srodkéw przyznanych w ramach rocznej procedury przydzialu
zasobow.

Artykut 8
Stosowanie

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2013 r.
Sporzadzono w Brukseli dnia 2 listopada 2010 r.
W imieniu Komisji

Michel BARNIER
Czlonek Komisji
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TRYBUNAL. OBRACHUNKOWY

Sprawozdanie specjalne nr 8/2010 pt. ,Poprawa funkcjonowania transportu w ramach
transeuropejskich osi kolejowych: czy inwestycje UE w infrastrukture kolejowa sa skuteczne?”

(2010/C 326/08)

Europejski Trybunal Obrachunkowy zawiadamia o publikacji swojego sprawozdania specjalnego nr 8/2010
pt. ,Poprawa funkcjonowania transportu w ramach transeuropejskich osi kolejowych: czy inwestycje UE
w infrastrukture kolejowa sa skuteczne?”.

Sprawozdanie to dostgpne jest na stronie internetowej Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego:
http:/[www.eca.europa.eu, gdzie mozna zapoznac si¢ z jego treicig lub pobraé je w formie pliku.

Aby bezplatnie otrzymaé sprawozdanie w wersji papierowej lub na plycie CD, nalezy zwrdci¢ si¢ do
Trybunatu Obrachunkowego, piszac na adres:

European Court of Auditors
Communication and Reports Unit
12, rue Alcide De Gasperi

1615 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
E-mail: euraud@eca.curopa.cu

lub wypelni¢ elektroniczny formularz zaméwienia dostgpny na stronie EU-Bookshop.



http://www.eca.europa.eu
mailto:euraud@eca.europa.eu

3.12.2010

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

C 326/17

INFORMACJE PANSTW CZLONKOWSKICH

Aktualizacja wykazu przej$¢ granicznych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr
562/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajagcego wspélnotowy kodeks zasad
regulujacych przeplyw osob przez granice (kodeks graniczny Schengen) (Dz.U. C 316
z 28.12.2007, s. 1; Dz.U. C 134 z 31.5.2008, s. 16; Dz.U. C 177 z 12.7.2008, s. 9; Dz.U. C 200
z 6.8.2008, s. 10; Dz.U. C 331 z 31.12.2008, s. 13; Dz.U. C 3 z 8.1.2009, s. 10; Dz.U. C 37
z 14.2.2009, s. 10; Dz.U. C 64 z 19.3.2009, s. 20; Dz.U. C 99 z 30.4.2009, s. 7; Dz.U. C 229
z 23.9.2009, s. 28; Dz.U. C 263 z 5.11.2009, s. 22; Dz.U. C 298 z 8.12.2009, s. 17; Dz.U. C 74
z 24.3.2010, s. 13)

(2010/C 326/09)

Publikacja wykazu przej$¢ granicznych zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 562/2006 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. ustanawiajacego wspdlnotowy kodeks zasad regu-
lujacych przeplyw oséb przez granice (kodeks graniczny Schengen) opiera si¢ na informacjach przekazanych
Komisji przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 34 kodeksu granicznego Schengen.

Oprécz publikacji w Dzienniku Urzedowym, regularnie aktualizowane informacje dostgpne s3 na stronie
internetowej Dyrekcji Generalnej do Spraw Wewnetrznych.

FRANCJA
Zmiana informagji opublikowanych w Dz.U. C 37 z 14.2.2009 oraz w Dz.U. C 99 z 30.4.2009

Granice powietrzne

Nowe przejscie graniczne:
Brive-Souillac

FINLANDIA

Informacje zastgpujgce informacje opublikowane w Dz.U. C 247 z 13.10.2006
Granice lagdowe (Finlandia-Federacja Rosyjska)
1) Haapovaara (*)

2) Imatra

3) Inari (¥)

4) Karikangas (*)

5) Karttimo (*)

6) Kivipuro (¥)

7) Kokkojarvi (¥)

8) Kurvinen (¥)

9) Kuusamo

10) Leminaho (¥)

11) Niirala

12) Nuijamaa

13) Onkamo (¥

14) Parikkala (*)

15) Puitsi (¥)

16) Raja-Jooseppi
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17) Rajakangas (*)

18) Ruhovaara (*)

19) Salla

20) Uukuniemi (*¥)

21) Vaalimaa

22) Vainikkala (kolejowe)
23) Valkeavaara (*)

24) Vartius

25) Virtaniemi (¥)
Objasnienie:

Przej$cia graniczne podlegaja postanowieniom porozumienia pomi¢dzy rzagdem Finlandii a rzadem Federacji
Rosyjskiej w sprawie wzajemnych przej$¢ granicznych (Helsinki, dnia 11 marca 1994). Przejicia oznaczone
gwiazdka (*) sa zgodnie z porozumieniem wykorzystywane jedynie w ograniczonym zakresie i otwierane
dla ruchu zaleznie od potrzeb. Ruch ogranicza si¢ prawie wylacznie do przewozu drewna. Wigkszo$¢
przej$¢ granicznych jest zamknieta przez wigkszo$¢ czasu.

Porty lotnicze

1) Enontekio

2) Helsinki — Hernesaari (wylacznie dla helikopteréw)
3) Helsinki — Malmi
4) Helsinki — Vantaa
5) Ivalo

6) Joensuu

7) Jyviskyld

8) Kajaani

9) Kemi — Tornio
10) Kittila

11) Kruunupyy

12) Kuopio

13) Kuusamo

14) Lappeenranta

15) Maarianhamina
16) Mikkeli

17) Oulu

18) Pori

19) Rovaniemi

20) Savonlinna

21) Seindjoki

22) Tampere — Pirkkala

23) Turku
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24) Vaasa
25) Varkaus

Granice morskie
Portowe przejscia graniczne dla statkéw handlowych i rybackich:
1) Eckero

2) Farjsundet

3) Forby

4) Hamina

5) Hanko (réwniez dla rekreacyjnych jednostek plywajacych)
6) Haukipudas

7) Helsinki

8) Inkoo

9) Kalajoki

10) Kaskinen

11) Kemi

12) Kemio

13) Kirkkonummi

14) Kokkola

15) Kotka

16) Kristiinankaupunki

17) Lappeenranta

18) Loviisa

19) Langnis

20) Maarianhamina (réwniez dla rekreacyjnych jednostek plywajacych)
21) Merikarvia

22) Naantali

23) Nuijamaa (réwniez dla rekreacyjnych jednostek plywajacych)
24) Olkiluoto

25) Oulu

26) Parainen

27) Pernaja

28) Pietarsaari

29) Pohja

30) Pori

31) Porvoo

32) Raahe

33) Rauma

34) Salo

35) Sipoo
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36) Taalintehdas
37
38

)
)
)
39) Turku
)
)

Tammisaari

Tornio

40) Uusikaupunki
41) Vaasa

Stacje strazy przybrzeznej petnigce funkcje przejsé granicznych dla rekreacyjnych jednostek plywajgcych:
1) Haapasaari

2) Hanko

)
)
3) Maarianhamina
4) Nuijjamaan satama
)

5) Santio

6) Suomenlinna

Stacje strazy przybrzeznej pelnigce funkcje przejs¢ granicznych dla wodolotow:
1
2

Hanko
Kotka

4) Porkkala

)
)
3) Maarianhamina
)
5)

Suomenlinna
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A%

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa COMP/M.5978 — GDF Suez/International Power)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2010/C 326/10)

1. W dniu 29 listopada 2010 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja
otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwo GDF Suez SA (,GDF
Suez”, Francja) przejmuje w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli lgczenia
przedsi¢biorstw wylaczna kontrole nad przedsi¢biorstwem International Power plc (,International Power”,
Anglia i Walia) w drodze zakupu 70 % udzialow.

2. Przedmiotem dzialalnoSci gospodarczej przedsiebiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— przedsi¢biorstwo GDF Suez prowadzi dzialalno$¢ na wszystkich etapach produkgji energii elektrycznej
oraz gazu ziemnego, w tym w zakresie: (i) zakupu, produkcji i wprowadzania do obrotu gazu ziemnego
i energii elektrycznej, (i) transportu, dystrybucji, zarzadzania i rozwoju gtéwnych obiektéw infrastruk-
tury gazu ziemnego; oraz (i) projektowania i wprowadzania do obrotu uslug w zakresie energii
i §rodowiska,

— International Power jest przedsi¢biorstwem prowadzacym dzialalno$¢ na skale migdzynarodows
w Ameryce Péinocnej, Europie, na Bliskim Wschodzie, w Australii i w Azji. Dzialalno$¢ tego przed-
sighiorstwa obejmuje eksploatacje elektrowni. International Power rozwija i eksploatuje ok. 50 nalezg-
cych do niego elektrowni w 21 krajach o zdolnosci (brutto) do wytwarzania energii ok. 32 000MW.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia WE w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do
podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentracji.

Komisja musi otrzymal takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczty elektroniczng na adres: COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub listownie, podajac numer referencyjny: COMP/M.5978 — GDF Suez/
International Power, na ponizszy adres Dyrekeji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie WE w sprawie kontroli aczenia przedsigbiorstw”).
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CENY PRENUMERATY w 2010 r. (bez VAT, wigcznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1 100 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok
wydanie CD-ROM

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 770 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie CD-ROM | w 22 jezykach urzedowych UE 400 EUR/rok
(komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 300 EUR/rok

o przetargach, CD-ROM dwa razy w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktorych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczym CD-ROM:-ie.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Format CD-ROM zostanie w ciggu roku 2010 zastgpiony formatem DVD.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odpfatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zamdéwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa oraz aktow przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




